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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompany-
ing documents carefully before using the product and keep it as a reference for future
use. If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow
allwarnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

Important information and useful
hints about usage.

WARNING: Warnings for dangerous
situations concerning the safety of life
and property.
o4l
X
O

Suitable for contact with food.

Do not immerse the appliance, power
cable, or power plug in water or any
other liquids.

Protection class for electric shock.

O

This product has been produced in environmentally-friendly, state-of-the-art facilities.

This appliance conforms to the It does not contain PCB.
WEEE regulation.
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environmental instructions

This section contains safety instructions that will
help protect from risk of personal injury or property
damage.

Failure to follow these instructions invalidates the
granted warranty.

1.1 General safety

« This appliance complies with the international
safety standards.

« This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farmhouses;

- by clientsinhotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments,

Important safety and
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1 Important safety and
environmental instructions

« This appliance can be used by people who have
limited physical, sensory or mental capacity or who
do not have knowledge and experience, provided
that they are supervised or they understand the
instructions with regard to safe use of the product
and potential dangers.

« Children should not play with the appliance.

« Cleaning and maintenance works should not be
performed by children.

« This appliance cannot be used by children,

« Do not use it if the power cable, blades or the
appliance itself is damaged. Contact an authorised
service.

« Unplug the appliance when left unattended, while
installing/removing accessories or before cleaning.

« Only use the original parts or parts recommended
by the manufacturer.

« Do not attempt to dismantle the appliance.

« Do not operate or place any part of this appliance
or its parts on or near hot surfaces.

« Do not use the device for hot food.
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1 Important safety and
environmental instructions

« Your mains power supply should comply with the
information supplied on the rating plate of the
appliance.

« Do not use the appliance with an extension cord.

« Do not touch the plug of the appliance with damp
or wet hands.

« Do not pull the power cable when unplugging the
appliance.

« Unplug the appliance before cleaning, disassembly,
accessory replacement and wait for it to stop
completely,

« When emptying the container, during cleaning and
grabbing chopping blades with bare hands serious
injuries could result due to incorrect use. Use the
plastic section trying to hold the chopping blade.

« Never touch blades while using the appliance.
There is the possibility of injury due to incorrect
usage.

« After cleaning, dry the appliance and all parts

before connecting it to mains supply and before
attaching the parts.
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environmental instructions

« Do not immerse the appliance, power cable, or
power plug in water or any other liquids,

« If you keep the packaging materials, store them out
of the reach of children.

« Keep the appliance and the power cable out of the
reach of children.

Important safety and

1.2 Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This prod-
uct bears a classification symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

This product has been manufactured with high quality parts
E and materials which can be reused and are suitable for recy-

cling. Do not dispose of the waste product with normal domes-

s | 1iC 2N Other wastes at the end of its service life. Take it to the

collection center for the recycling of electrical and electronic

equipment. Please consult your local authorities to learn about these col-
lection centers.
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Important safety and
environmental instructions

1.3Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited materials speci-
fiedin the Directive.

1

1.4Package information

Sy Packaging materials of the product are manufactured from re-
® 9| cyclable materialsin accordance with our National Environment
- Regulations. Do not dispose of the packaging materials togeth-
er with the domestic or other wastes. Take them to the packag-
ing material collection points designated by the local authorities.

1.5 Things to do for energy saving

Cut the solid food into small pieces before placing them in the appliance as
stated in the user manual. Follow the other instructions and times speci-
fied in the manual. Select low speed levels if suitable for the food to be
prepared. Switch off and unplug the appliance after using it.
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Your blender

2.1 Overview

The values which are declared in the markings affixed on your product or the other printed documents supplied with it
represent the values which were obtained in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These values may vary
according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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I Yourblender

1. Mixing container 2.2 Technical data

2. Chopping blade Voltage: 220-240V/~, 50/60 Hz

3. Lids Power: 300 W

4, Motor housing ower..

5. Start button Insulation class: |l
Technical and design modifications
reserved.

10/68 EN Mini Vortex Blender / User Manual



[E] operation

3.1 Intended use

This appliance is intended only for
household use; it is not suitable for
professional use.

Itis designed to chop smallamounts
of vegetables and fruit (strawber-
ries, bananas, etc.).

3.2 Operation
(lean the appliance parts before
initial use (see 4.1).
WARNING: Do not
operate the appli-
ance when it is emp-
ty or its cover is open.

1. Place your appliance on a solid
and flat surface.

2. Cut the food, for example fruit
and vegetables, into small pie-
ces and fill the mixing container
(1) with these. Fill up to the 600
ml mark on the mixing container
(1) as.amaximum,

3. Now screw in the chopping bla-
de (2) by twisting clockwise onto
the mixing container (1),

4. Place the mixing container (1) on
the motor housing (4). Ensure
that the markings W on the
chopping blade (2) align with
those on the mator housing (4).
Then gently twist the mixing
container (1) clockwise until it
locks into place.

The mixer will only
switch on if the mix-
ing container (1) is
fitted correctly. A
safety  shutdown
prevents the device
from operating with-
out the mixing con-
tainer (1),

A\

5. Now insert the mains plug into
the socket.

6. The longer the start button (5) is
pressed down, the smoother the
food will be blended.

7. As soon as the desired consis-
tency is achieved, release the
start button (5) and remove the
mains plug.
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[E} Operation

8. Remove the mixing container (1)
from the motor housing (4). To
do this, gently twist the mixing
container (1) anti-clockwise and
then lift it upwards, rotate the
mixing container (1) so that the
choppingblade (2) face upwards.
Unscrew the chopping blade (2)
by twisting anti-clockwise from
the mixing container (1). You can
now pour out the smoathie or
juice. Alternatively, you can also
use the mixing container (1) as a
bottle. Screw the lid (3) onto the
mixing container (1) to do this.

3.3 Crushingice
cubes

Insert up to 4 ice cubes and close
the mixing container (1) with the
chopping blade (2). Press the start
button for just a few seconds (5).
As soon as the ice cubes have re-
turned to the bottom of the mix-
ing container (1), you can press
the start button (5) again for a few
seconds. Repeat the process un-
til the crushed ice has the desired
consistency.

12/68 EN
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I} Cleaning and care

4.1 Cleaning

1. Unplug the appliance before cle-
aning.

2. Wait for the accessories used to
stop completely.

3. Remove the accessory from the
container after removing the
mixing container (1) from the
appliance (see. 3.2).

4. Clean the residual food in the
mixing container (1) under
running tap water.

5. After installing chopping acces-
sory into the mixing container
(1), replace the mixing container
on the body (4).

6. Completely fill or fill half of the
mixing container (1) with warm
water and some drops of dish-
washing liquid and operate the
appliance in highest speed for a
couple of seconds.

7.Then remove and rinse the
mixing container.

>

WARNING: Do not
immerse the body
(4) in water. You can
wipe it with a damp
cloth.

>

WARNING:
Chopping blade (2)
is sharp. Do not hold
the sharpedge or
immerse in water
while cleaning.

WARNING: Never
use petrol, solvents,
abrasive  cleaners,
or metal objects and
hard brushes to clean
the appliance.

Mixing container (1)
and covers can be
washed in the dish-
washer,

(5]
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[ Cleaning and care

4.2 Storage

o If you do not intend to use the
appliance for along time, store it
carefully.

¢ Unplug the appliance before lift-
ingit.

o Store the appliance in a cool and
dry place.

¢ Keep the appliance and cable out
of the reach of children,

4.3 Handling and
transportation

o During handling and transporta-
tion, carry the appliance in its
original packaging. The packag-
ing of the appliance protects it
against physical damages.

¢ Do not place heavy loads on the
appliance or the packaging. The
appliance may be damaged.

* Dropping the appliance may ren-

der it non-operational or cause
permanent damage.

14 /68 EN
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Va rugam sa cititi mai intai acest manual de utilizare!
Stimate client,

Vd multumim pentru cd ati ales un produs Beko. Sperdm sd obtineti cele mai bune rezultate
de la produsul dumneavoastrd, care a fost fabricat la o calitate Tnaltd si cu tehnologii per-
formante. In acest scop, va rugam sé cititi cu grijd si in intregime acest manual de utilizare
sitoate celelalte documente Tnsotitoare inainte de a utiliza produsul si sd le pastrati pentru
consultdri ulterioare. Dacd inmanati produsul altei persoane, oferiti-i simanualul de utiliza-
re. Respectati toate avertismentele siinformatiile din manualul de utilizare.

Semnificatia simbolurilor

Urmdtoarele simboluri sunt utilizate in diverse pdrti ale acestui manual de utilizare:

Informatii impartante si sugestii utile cu
privire la utilizare.
AVERTISMENT: Avertismente pentru
situatii periculoase referitoare la siguranta
vietii si bunurilor.
Il . )
! ] f Potrivit pentru contactul cu alimentele.

¥ Nuimersati produsul, cablul de alimentare

sau stecherulin apd sau alte lichide.

O (lasd de protectie pentru soc electric.

O

Acest produs a fost fabricat in unitati moderne, ecologice.

Acest produs este conform cu Nu contine PCB.
reglementarea WEEE.




1 Informatii importante referitoare
la siguranta si mediu inconjurator

Aceastd sectiune contine instructiuni de sigurantd
Care va vor ajuta sa vd protejati de riscul vatamarilor
personale sau pagubelor materiale.

Nerespectarea acestor instructiuni anuleazd garan-
tia furnizatd.

1.1 Siguranta generala

« Acest produs este conform cu standardele
internationale de sigurantd.

« Acest produs este destinat utilizdrii in scop casnic
siaplicatiilor similare cum ar fi;
- bucatarii de personal in magazine, birouri sau
alte medii de lucry;
- ferme;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri sau alte
medii de tip rezidential,

- medii de tip pensiune.
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1 Informatii importante referitoare
la siguranta si mediu inconjurator

« Acest produs poate fi utilizat de cdtre persoanele
ale cdror capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
sunt diminuate sau de persoanele lipsite de
cunostinte sau experientd, atata timp cat acestea
sunt supravegheate sau instruite cu privire Ia
utilizarea in sigurantd a produsului si la pericolele
posibile.

« Copiii nu trebuie sd se joace cu produsdul,

« Lucrdrile de curdtare siintretinere nu trebuie sa fie
efectuate de catre copii.

« Acest produs nu poate fi utilizat de cdtre copii.

« Nu utilizati produsul atunci cand cablul de

alimentare, lamele sau produsul sunt deteriorate.
Contactati un service autorizat.

« Decuplati produsul in momentul cand acesta este
lasat nesupravegheat, in timpul montdrii/scoaterii
accesoriilor sau naintea curdtadrii,

« Utilizati doar componentele originale sau
componentele recomandate de cdtre producdtor.

« Nuincercati sd demontati produsul.
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1 Informatii importante referitoare
la siguranta si mediuinconjurator

« Nu utilizati sinu plasati nici o componentd a acestui
produs pe suprafete fierbinti sau in apropierea
acestora.

« Nu utilizatiacest produs pentru alimentele fierbinti.

« Tensiunea de alimentare a prizelor trebuie sd
corespunda cu informatiile furnizate pe eticheta
produsului,

« Nu utilizati produsul cu un prelungitor.
« Nu atingeti stecherul aparatului cu mainile umede.

» fnmomentul cand scoatetifisa din prizs, nu trageti
de cablu.

- Decuplati produsul Tnainte de curdtare,
dezasamblare, inlocuirea accesoriilor si asteptati
ca produsul sd se opreasca complet.

« In momentul cand qoliti recipientul, in timpul
curdtdrii si prinderii lamelelor de tocare cu mainile
goale pot rezulta vatamdri grave datoritd unei
utilizdri incorecte. In momentul cand doriti sd tineti
lamele de tocare, utilizati sectiunea din plastic.
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la siguranta si mediuinconjurator

Informatii importante referitoare

» In momentul cand utilizati produsul, nu atingeti
niciodatd lamele. Exista posibilitatea de vdtdmare
datoritd unei utilizari incorecte.

« Dupd curdtare, uscati produsul si toate
componentele Tnainte de a-I conecta la priza de
alimentare sifnainte de a atasa componentele,

« Nu imersati produsul, cablul de alimentare sau
stecheruln apd sau alte lichide.

« Dacd pdstratimaterialele de ambalare, depozitati-le
inlocuriinaccesibile copiilor.

- Mentineti aparatul si cablul de alimentare in locuri
inaccesibile copiilor.

1.2 Conformitate cu Directiva WEEE si
depozitarea la deseuri a produsului uzat:

Acest produs respectd Directiva UE WEEE (2012/19/UE). Produsul este
marcat cu un simbol de clasificare pentru deseuri electrice si electronice
(WEEE).

E Acest produs a fost fabricat folosind piese si materiale de fnal-

td calitate, care pot fi refolosite si reciclate. Nu depozitati pro-
dusul uzat impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
| 5316 de functionare, Duceti-| la un centru de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Luati lega-
tura cu autoritatile locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Blender Mini Vortex / Manual de utilizare 19/R0O



Informatii importante referitoare

1 la siguranta si mediuinconjurator

1.3 Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care |-ati achizitionat respecta Directiva UE RoHS (2011/65/
UE). Nu contine materiale ddundtoare siinterzise specificate in Directivd.

1.4Informatii despre ambalaj

o, Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile
® ¢/ conform Legislatiei Nationale. Ambalajele nu trebuie aruncate
W@ | Impreund cu qunoiul menajer sau alt tip. Duceti-le la punctele
de colectare destinate ambalajelor amenajate de cdtre autori-
tdtile locale,

1.5 Actiuni pentru economia de energie

Tnainte de introducerea alimentelor in produs, tiati alimentele solide in
bucdti mici dupd cum este mentionat in manualul de utilizare. Respectati
celelalte instructiuni si timpii specificati in manual. Selectati nivelele de
vitezd scdzutd daca sunt potrivite pentru alimentele care urmeazd a fi
preparate. Dupd utilizare, opriti aparatul si deconectati-I.
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Blenderul dumneavoastrd
2.1 Prezentare generala

Valorile care sunt declarate pe eticheta produsului aplicatd pe aparatul dumneavoastrd sau alte documente imprimate
furnizate cu acesta reprezintd valorile care au fost obtinute in laborator conform standardelor corespunzdtoare. Aceste
valori pot varia in functie de utilizarea produsului si conditiile ambientale.
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E Blenderul dumneavoastra

1. Vasde mixare 2.2 Date tehnice

2. Lamede tdiere Tensiune: 220-240 V~, 50/60
3. Capace Hz

4, (arcasa motorglw Putere: 300 W

5. Butonde pornire

Clasa deizolare:|l

Modificdri tehnice si de proiectare
rezervate,
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E} utilizarea

3.1 Destinatia de
utilizare

Acest produs este destinat doar
uzului casnic; nu este potrivit pen-
tru uzul profesional.

Acesta este proiectat pentru tdie-
rea unor cantitdti mici de lequme si
fructe (cdpsune, banane, etc.).

3.2 Utilizarea
Curdtati componentele produsului
nainte de utilizarea initiala (con-
sultati 4.1).
AVERTISMENT:
Nu utilizati produsul
A atunci cand acesta
este gol sau capacul
este deschis,
1. Plasati produsul dumneavoastrd
pe o suprafatd solidd si netedd.
2. Tdiafi alimentele, de exemplu
fructe si lequme, n bucdti mici
si-umpleti vasul de mixare (1).
Umpleti vasul de mixare (1) cel
mult pand Ia nivelul 600 ml mar-
Cat pe acesta.
3.Insurubati elicea de tdiere (2)
rotind-o in sens orar in vasul de
mixare (1).

4, Plasati vasul de mixare (1) pe
carcasa motorului (4). Verificati
cd semnul W de pe elicea de t3-
iere (2) se aliniazd cu cele de pe
carcasa motorului (4). Apoi rotiti
usor vasul de mixare (1) In sens
orar pand se blocheazd.

Mixerul va porni nu-
mai dacd vasul de mi-
xare (1) este instalat
corect. Un comutator
de sigurantd impiedi-
cd functionarea dis-
pozitivuluiin absenta
vasului de mixare (1).

A\

5. Introduceti stecherul in prizd.

6. Cu cat mentineti mai mult timp
apdsat butonul de pornire (5),
cu atat vor fimai bine mixate ali-
mentele.

7. La atingerea consistentei dorite
eliberati butonul de start (5) i
scoateti fisa din priza.

Blender Mini Vortex / Manual de utilizare
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E} utilizarea

8.Scoateti vasul de mixare (1) de
pe carcasa motorului (4). Pentru
aceasta rotiti usor vasul de mixa-
re (1)in sens antiorar si ridicati-I,
apoi rotiti-l astfel incat lama de
tdiere (2) sd fie cu fata in sus.
Desurubati elicea de tdiere (2)
rotind-oTn sens antiorar in vasul
de mixare (1). Acum puteti turna
pulpa sau sucul dinvas, Optional,
puteti folosi vasul de mixare (1)
in loc de sticld. In acest scop in-
surubati capacul (3) pe vasul de
mixare (1).

3.3 Sfaramarea
ghetii

Introduceti pana la 4 cuburi de
gheatd si inchideti vasul de mixare
(1) cu elicea de tdiere (2). Apdsati
butonul de start timp de cateva
secunde (5). Dupd ce cuburile de
gheatd au revenit la fundul vasu-
lui de mixare (1), apdsati din nou
butonul de start (5) timp de cateva
secunde. Repetatiprocesul pand ce
gheata sfdramatd are consistenta
doritd.

24 /RO
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B} Curitarea siingrijirea

4.1 Curatarea

1. Tnainte de curdtare decuplati
produsdul,

2. Asteptati ca accesoriile utilizate
sd e opreascd complet.,

3. Scoateti accesoriul din vas dupd
scoaterea vasul de mixare (1) din
produs (consultati 3.2).

4, Curdtati alimentele reziduale
din vasul de mixare (1) subjet de
apd.

5.Dupd montarea accesoriului de
tdiere fn vasul de mixare (1), re-
montativasul pe corpul (4).

6. Umpleti complet sau pand la ju-
mdtate vasul de mixare (1) cu
apd cdldutd si cateva picdturi de
lichid de vase si utilizati produsul
la cea mai mare vitezd timp de
cateva secunde.

7. Apoi scoateti si clatiti vasul de
mixare,

(i

Vasul de mixare (1) si
capacele pot fi spdla-
tefn masina de spdlat
Vase.

A\

AVERTISMENT:
Nuimersati corpul (4)
inapd. ll putetisterge
cu o lavetd moale.

A\

AVERTISMENT:
Lama de taiere (2)
este ascutitd. In
timpul curdtarii, nu
tineti de marginea
tdioasd sinuoimer-
satiin apd.

A\

AVERTISMENT:
Nu utilizati nicioda-
td solventi pe bazd
de petrol, substan-
te abrazive, obiecte
metalice sau perii as-
pre pentru curdtarea
aparatului,

Blender Mini Vortex / Manual de utilizare
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Y Curstarea siingrijirea

4.2 Depozitarea 4.3 Manevrareasi

« Dacd intentionati s nu utilizati  transportul.
produsulpentruoperioadalungd e Tn timpul manevrérii i transpor-

de timp, depozitafi-l cu grija. tului, transportati produsul in
¢ Inainte de depozitarea produsu-  ambalajul sdu original. Ambalajul

|ui, decuplati-l. produsului il protejeaza fmpo-
« Depozitati produsul intr-un loc  triva deteriordri

uscat sirdcoros. ¢ Nu plasati obiecte grele pe apa-
« Mentineti aparatul si cablul e at sau pe ambalaj. Produsul

alimentare departe de copii. poate fi deteriorat,

e Lovirea produsului Il poate face
nefunctional sau poate cauza
deteriorarea iremediabild.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventa: 230V/50Hz
Importator: ARCTIC S.A., Gaesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

TIP:[] Electrocasnice mici de bucdtarie - 3ani [] Cuptor cu microunde - 3 ani

[J Aspirator-2ani [ Fierdecilcat-2ani [] Statie de cilcat - 2 ani
Model / Serie:

VANZATOR
Nr. factura: Data;

Vanzator (firma, localitatea):
CUMPARATOR

Nume Localitatea
Str. Nr.........Bloc C. .
Judef Telefon E-mail

$S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare i toate accesoriile. Am primit
aparatul in perfecta stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumpdrare v recomandam sa solicitati efectuarea probei de functionare sisd verificati existenta instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.
Pentru a putea beneficia de toate avamajele produselor si serviciilor noastre va rugam:

- sa cititi cu atentie si sd respectati recomandarile prezentate n “Instructiunile de utilizare”.

- sa pastrati cu grija acest certificat pentru a-1 putea prezenta (impreund cu documentul fiscal de achizitie), personalului SERVICE ARCTIC, la
orice sesizare efectuatd in perioada de garantie.

Va multumim 3 ati optat pentru cumpérarea unui produs Beko!

Durata medie de utilizare a produselor BEKO este de 5 ani!

Perioada de garantie legala de conformitate este de 2 ani de la intrarea produsuluiin posesia consumatorului.
Perioada de garantie comerciald este de 3 ani de la intrarea produsuluiin posesia consumatorului, include si
perioada de garantie legala de conformitate si se acordd pentru urmétoarele categorii: Electrocasnice mici
de bucatdrie si Cuptoare cu microunde.

Art. 22, alin. 3-6, din L449/2013, modificata de 0G 9/2016:

- (3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apérute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de
garantie legald de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentaru pmdusuluw la vanzator/unitatea service pana la aducerea
produsu\ul in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii in scris Tn vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

- (4) Produsele de folosintd indelungata care fnlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data preschimbérii produsului.

- (6) Produsele de folosinta indelungatd defectate Tn termenul de garantie legala de conformitate, atunci cand nu pot fi reparate sau
cand durata cumulatd de nefunctionare din cauza deficientelor apérute in termenul de garantie legala de conformitate depaseste 10%
din durata acestui termen, la cererea consumatorului, vor fi fnlocuite de vanzaitor sau acesta va restitui consumatorului contravaloarea
produsului respectiv.

- (6) Termenul de garantie curge de la data intrérii bunului respectiv in posesia consumatorului, inclusiv pentru bunurile noi de folosinta
indelungata, obtinute prin tragere la sorti la tombole, castigate la concursuri si similare sau acordate cu reducere de pret ori gratuit de
catre operatorii economici.

Garantia oferitd de producétor nu exclude garantia de viciu ascuns, conform 0G 21/1992 (R2) privind protectia consumatorului i
Codul Civi

bek Servme ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul in Gaesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 21C

www.arctic.ro  e-mail: service@arctic.ro ® Program Call Center: Luni - Vineri 08:30 - 20:0i
Sambata 09:00 - 17:00
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Faleminderit qé preferuat njé produkt Beko. Shpresojmé gé té merrni rezultatet mé té
mira nga produkti juaj i cili éshté prodhuar me teknologjiné mé té fundit té cilésisé sé larté.
Prandaj, ju lutem lexoni té gjithé kété manual dhe té dokumentet e tjera shogéruese me
kujdes para se ta pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé pér ta pérdorur né té ardh-
men. Nése e dorézoni produktin te dikush tjetér, jepini gjithashtu edhe manualin e pér-

doruesit. Ndigni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet né manualin e pérdoruesit,
Kuptimiisimboleve

Simbolet e méposhtme pérdoren né pjesé té ndryshme té kétij manuali:

Informacione  t8  réndésishme
dhe sugjerime té dobishme pér
pérdorimin,

PARALAJMERIM: Paralajmérime
pér situata té rrezikshme né lidhje
me siguring e jetés dhe pronés.

| pérshtatshém pér kontakt me ushgimin,

Mos e zhytni pajisien, kabllin e
energjisé ose spinén né ujé apo né
léngje té tjera.

(i
A
i
X

Kategoria e mbrojtjes pér goditjet
elektrike.

Ky produkt éshté prodhuar né ambiente gé nuk démtojné mjedisin, té teknologjisé mé

té fundit.

Nuk pérmban PCB.

Kjo pajisje éshté né pérputhje
me rregullat WEEE.



1 Udhézime té rendésishme
pér siguriné dhe mjedisin

Kjo pjesé pérmban udhézime sigurie té cilat do té
ndihmojné pér t'u mbrojtur nga léndimet personale
0se démtimet e pronés.

Mos ndjekja e kétyre udhézimeve do ta béjé garanc-
iné té pavlefshme.,

1.1 Siguria e pérgjithshme
« Kjo pajisje éshté né pérputhje me standardet
ndérkombeétare té sigurisé.
« Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur né familje
dhe pérdorime té ngjashme si:
- ambiente kuzhine né dygane, zyradhe ambiente
te tjera pune;
- ferma;
- nga klientét né hotele, motele dhe ambiente té
tjera banimi;
- né ambiente gjumi dhe méngjesi.
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1 Udhézime té rendésishme
pér siguriné dhe mjedisin

« Kjo pajisje mund té pérdoret nga njeréz gé kané
aftésité kufizuarafizike, ndjeshmérie ose mendore
ose gé nuk kanjé njohuri dhe pérvojé me kusht gé té
mbikeqyren ose qé ti kuptojné udhéezimet né lidhje
me pérdorimin e sigurt té produktit dhe rreziget e
mundshme.

« Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

« Punét e pastrimit dhe mirémbajtjes nuk duhet té
béhen nga fémijét.

« Kjo pajisje nuk mund té pérdoret nga fémijét.

« Mos e perdorni kabllin e energjisé, thikat ose veté

pajisjen nése éshté démtuar. Kontaktoni njé servis
té autorizuar.

« Higeni pajisjennga priza kur lihet pa mbikégyrije, kur
montoni/higni aksesorét ose para se ta pastroni.

« PErdorni vetém pjesé origjinale ose pjesé té
rekomanduara nga prodhuesi.

« Mos umundoni ta cmontoni pajisjen.

» Mos e vini pajisjen né puné ose mos vendosni asnjé

pjese té pajisjes mbi sipérfage té nxehta ose prané
tyre,
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1 Udhézime té rendésishme
pér siguriné dhe mjedisin

« Mos e pérdorni pajisjen pér ushgime té nxehta.
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1 Udhézime té rendésishme
pér siguriné dhe mjedisin

« Rrjeti juaj i energjisé duhet té jeté né pérputhje
me informacionet e dhéna né etiketén e vlerave té
pajisjes.

« Mos e pérdorni pajisjen me kordon zgjatimi.

« Mos e preknispinén e pajisjes me duar té njoma ose
té lagura.

« Mos e térhignikabllin e energjisé kur e higni pajisjen
nga priza.

« Higeni pajisjen para se ta pastroni, cmontoni,
ndérroni aksesorét dhe prisni qé té ndalojé komplet.

« Kur zbrazni enén, gjaté pastrimit dhe kur kapni
thikat me duar té zhveshura, mund té ndodhin
léndime serioze pér shkak té pérdorimit té gabuar.
Pérdoreni pjesen plastike kur kapni thiken e prerjes.

« Asnjeheré mos i prekni thikat kur pérdorni pajisjen.
Ekziston mundésia té vriteni pér shkak té pérdorimit
té gabuar.

« Pasi ta keni pastruar, thajeni pajisjen dhe té gjitha
pjesét para se ta lidhni né korrent dhe para se té
vendosni pjesét.

« Mos e zhytnipajisjen, kabllin e energjisé ose spinén
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Udhézime té rendésishme

1Y pér siguriné dhe mjedisin

Né ujé apo né Iéngje té tjera,

« Nése i ruani materialet e paketimit, mbajini larg
fémijéve.

« Mbajeni pajisjen dhe kabllin e energjisé larg
fémijéve,

1.2 Pajtueshméria me direktivén WEEE dhe

hedhja e mbetjeve:

Ky produkt i pérmbahet Direktives WEEE té BE (2012/19/EU). Ky produkt
mbart njé simbol klasifikimi pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektron-
ike (WEEE).

E Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale me cilési té

larté t& cilat mund té ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér
riciklim. Mos e hidhni produktin bashké me mbeturinat shtépi-
mmmm | oke 0Se mbeturinat e tjera né fund té jetés sé tij. Cojeni né njé
gendér grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elek-
tronike. Ju lutem konsultohuni me autoritetet lokale pér té mésuar mé

shumé rreth kétyre gendrave té grumbullimit,

1.3 Pajtimi me direktivén RoHS

Produkti qé keni bleré i pérmbahet Direktivés RoHS té BE (2011/65/EU).
Nuk pérmban materiale t& démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né
Direktivé,
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Udhézime té rendésishme
pér siguriné dhe mjedisin

1.4Informacione pér paketimin

Materialet e paketimit t& produktit jané prodhuar prej materi-
"“ alesh té riciklueshme sipas rregullave tona kombétare pér mje-
@ | disin.Mosihidhni materialet e paketimit bashké me mbeturinat
familjare ose t tjera. Cojini ato né pikat e grumbullimit t& mate-
rialeve té paketimit té caktuara nga autoritetet vendase.

1

1.5 Gjéra qé mund té béni pér kursimin e
energjisé

Pritini ushqimet e forta né copa té vogla para se ti futni né pajisje sic
tregohet né manualin e pérdorimit. Ndigni udhézimet dhe oraret e tjera té
pércaktuara né manual. Zgjidhni nivelet e shpejtésisé sé ulét nése jané té
pérshtatshme pér ushqimin gé do té pérgatitet. Fikeni dhe higeni pajisjen
nga priza pasi ta keni pérdorur.
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Mikseri juaj

2.1 Pérmbledhje

Vlerat gé jané deklaruar né shénimet e ngjitura né produktin tuaj ose né dokumentet e printuara té dhéna bashké me té
tregojné vlerat té cilat jané marré né laboratoré duke sipas standardeve. Kéto vieramund té ndryshojné sipas pérdorimit té
pajisjes dhe kushteve t€ ambientit.
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I Mikseri juaj

Ena e pérzierjes
Thika e prerjes
Kapakét

Trupi i motorit
Butoni Start

2.2 Té dhéna teknike

Tensioni: 220-240 V~, 50/60
Hz

Energjia: 300 W
Kategoria e izolimit: |l

Modifikimet teknike dhe t& dizajnit
jané té rezervuara.

Mikser Mini Vortex / Manualii pérdorimit
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E} Pérdorimi

3.1 Pérdorimii
synuar

Kjo pajisje éshté béré vetém pér
pérdorim shtépiak; nuk éshté e
pérshtatshme pér pérdorim profe-
sional.

Eshté béré pér té preré sasi t8 vogla
perimesh dhe frutash (luleshtry-

dhe, banane, etj.).

3.2 Pérdorimi

Pastrojeni pajisjen para pérdorimit

té paré (shiko 4.1).

PARALA]MERIM:
Mos e pérdorni pa-

A jisjen kur 8shtd bosh
ose kur ka kapakun té
hapur.

1. Vendosenipajisjen mbisipérfage
té forté dhe té sheshté,

2. Pritini ushgimet, pér shembull
frutat dhe perimet, né copa té
vogla dhe mbusheni enén e
pérzierjes (1) me to. Si maksi-
mum, mbusheni deri né shenjén
600 mIné enén e pérzierjes (1).

3. Tani vidhoseni thikén e prerjes
(2) duke e rrotulluar né drejtim

té akrepave té orés né enén e
pérzierjes (1).

4, Vendoseni enén e pérzierjes
(1) né trupin e motorit (4).
Sigurohuni gé shenjat ¥ né
thikén e prerjes (2) té puthiten
me ato né trupin e motorit (4).
Pastaj rrotullojeni me  kujdes
enén e pérzierjes (1) né drejtim
té akrepave té orés derisa té
kycet né vend.

Mikseri do té ndizet
nése ena e pérzierjes
(1) eéshté montuar
sakté. Njé mbyllje
sigurie nuk lejon qé
pajisja t& punojé pa
enén e pérzierjes (1).

A\

5. Tani futeni spinén né prizé.

6. Samé shumé té mbahet shtypur
butoni Start (5), ag mé i buté do
té béhet ushqimi gé pérzihet,

7. Sapoté arrihet tretjae déshiruar,
léshojeni butonin Start (5) dhe
higeni spinén nga priza.

38/50
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E} Pérdorimi

8.Higeni enén e pérzierjes (1)
nga trupi i motorit (4). Pér té
béré kété, rrotullojeni me kuj-
des enén e pérzierjes (1) né
drejtim té kundért té akrepave
té orés dhe pastaj ngrijeni lart,
rrotulloni enén e pérzierjes (1)
né ményré gé thika e prerjes (2)
té drejtohet lart. Zhvidhoseni
thikén e pérzierjes (2) nga ena
e pérzierjes (1) duke e rrotulluar
né drejtim té kundért té akrepa-
ve té orés. Tani mund ta derdhni
kremin ose léngun. Ose mund
ta pérdorni gjithashtu enén e
pérzierjes (1)sishishe. Vidhoseni
kapakun (3) né enén e pérzierjes
(1) pérté béré kété.

3.3 Copétimii kubave
té akullit

Futni deri né 4 kuba akulli dhe
mbylleni enén e pérzierjes (1) me
thikén e prerjes (2). Mbani shtypur
butonin Start pér pak sekonda (5).
Sapo kubat e akullit té kthehen né
fund té enés sé pérzierjes (1), mund
té shtypni butonin Start (5) pérséri
pér pak sekonda. Pérsériteni kété
proces derisa kubat e copétuar té
jené sic i déshironi,

Mikser Mini Vortex / Manualii pérdorimit
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I} Pastrimi dhe kujdesi

4.1 Pastrimi

1. Higeni pajisjen nga priza para se
ta pastroni.

2. Prisni gé aksesorét té ndalojné
komplet,

3. Higini aksesorét nga ena pasi té
higni enén e pérzierjes (1) nga
pajisja (shiko. 3.2).

4, Pastrojeni ushgimin e mbetur né
enén e pérzierjes (1) me ujé té
rrjedhshém né cezmé.

5. Pasi té instaloni aksesorin e grir-
jesné enén e pérzierjes (1), vené
doseni pérséri enén e pérzierjes
nétrup (4).

6. Mbusheni komplet ose
pérgiysmé enén e pérzierjes
(1) me ujé té ngrohté dhe disa
pika solucioni pér larje enésh
dhe véreni pajisjen né puné né
shpejtésing mé té larté pér disa
sekonda.

7.Pastaj higeni dhe shpélajeni
enén e pérzierjes.

(i

Ena e pérzierjes (1)
dhe kapakét mund té
lahen né lavastovilje.

PARALAJMERIM:
Mos e zhytni trupin
(4) né ujé. Mund ta
fshini me njé lecké t&
njome,

A\

PARALAJMERIM:
Thika e prerjes (2)
gshté e mpreht&, Mos
e mbanianén e mpre-
hté ose mos e zhytni
né ujé kur e pastroni,

A\

PARALA]JMERIM:
Asnjéheré mos pér-
dorni benzing, hol-
lues, pastrues té forté
ose objekte metalike
dhe furca té ashpra
pér ta pastruar pajis-
jen.

40/5Q
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Y Pastrimi dhe kujdesi

4.2 Ruajtja

o Nése nuk keni ndérmend ta pér-
dorni pajisjen pér njé kohé té
gjaté, ruajeni me kujdes.

* Higeni pajisjen nga priza para se
tangrini.

* Mbajeni pajisjen né njé vend té
freskét dhe té thaté.

o Mbajeni pajisjen dhe kabllin larg
fémijéve.

4.3 Lévizjadhe
transporti

o (jjaté levizjes dhe transportit,
mbajeni pajisjen né paketimin e
saj origjinal. Paketimi i pajisjes e
mbron nga démtimet fizike.

* Mos vendosni ngarkesa té rénda
mbi pajisje ose paketim. Pajisja
mund té démtohet.

jofunksionale ose té shkaktojé
démtime t& pariparueshme.

Mikser Mini Vortex / Manualii pérdorimit
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MpBo npouuTajte ro ynarcteoro!
[TounTyBaH KNUeEHTY,

Bwu Gnarogapume wTo n3bpasTe npousson Ha Beko. Ce HageBame aeka ke rw
pobuete Hajnobpute pesynTaTi CO HALMWOT MPOM3BOA KOJLITO € MpOM3BEedeH CO
BMCOKOKBaNWTETHA W BPBHA TexHomnoruja. 3atoa, BHUMATENHO NpOYMTAjTE O
LienoTo ynaTcTBo 1 Lienata Apyra npuapyxHa JOoKyMeHTaLmja nped Aa ro kopucTute
MpOW3BOAOT 1 3a4yBajTe 1o 3a MGHI OCBPTX. AKO ro NpeAadeTe NPOM3BOLOT Ha APYIY,
Aajte um ro u ynarctsoto. Criegete 1 cute npeaynpedysarwa 1 nHpopmaLmu Bo
ynarcTeoTo.

3Hauyewe Ha cumbonuTe

CrenHute cumb0nK ce KOpUCTaT HU3 PasHIUTE MOrNasja Ha 0Ba ynaTcTBo:
BaxHu uMHopMauMM M KOPUCHK
COBETM 3a ynotpebara.
NPEQYNPEOYBAHSE:
Mpenynpenysatba 3a OnacHm

CUTYaLumM BO OfHOC Ha 6e3beaHocTa
M0 XMBOTOT W UMOTOT.

! I|II
f Onrosapa 3a KOHTaKT CO XpaHa.

V¥ He ro notonysajte ypegot, kabenot
Eﬁ WNK MPUKIY4OKOT 3a CTpyja BO BOAa

nnn opyru Te4HOCTN.




O] Knaca Ha sawTwta op CTpyeH yaap.

OBOj Npou3BOA € NPOon3BeeH BO EKOMOLLKA 1 TEXHOSOLLKV BPBHA NOCTPOjKa.

MpounssoagoT e ycornaceH co He coapxwu nonuxnopupax
nvipektveata 3a WEEE - ®pnare c € 6ucenun - PCB.
Ha enieKTpUYHa 1 enekTpoHcKa
onpema.




BaxHu ynatcTBa 3a 6e36eaHocCTa
M XKMBOTHaTa cpeauHa

Osa nornasje coapxu 6e36eqHOCHN ynaTcTBa LUTO
ke BM NOMOTHaT Aa Ce 3allTUTUTE Of NiYHa noBpeaa
WK LWITETA MO UMOTOT.

AKO He rv cneauTe OBYWe YNaTCTBa, TOA KE ja MOHNLITY
rapaHuyjara.

1.1 OnwTa 6e36eagHOCT
« OBOj ypen e ycornaceH Co WHTepHaLMOHaNHNUTe
©e3beaHOCHN CTaHaapAM.
» OBOj yper, e HameHeT 3a ynotpeba BO AOMAKMHCTBO
W 3@ CIIMYHN HAMEH KaKO LUTO Ce:
— KYJHCKM NpOCTOpUM BO [yKaHW, KaHuenapuu n
Opyrv paboTHU CpeanHu;
- (hapmu;
— 0f KMWEHTM BO XOTENMU, MOTENM U APYrv TUNOBM
Ha pe3naeHUMjanHa cpeanHa;
- MecTa 3a npectoj o4 Tmnot ,bed and breakfast
(NpecnuBae CO OPYYEK).
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BaxHu ynatcTtBa 3a 6e3beaHocTa
W XXMBOTHaTa cpeauHa

- Mpon3BoaoT MOXe Aa ro kopucrtat fmua co
HamaneH (U3NYKkK, CeTUneH WNM MeHTaneH
KanauuTeT UMM OHWE LITO HemaaT [JOBOJIHO
rno3HaBarbe M UCKYCTBO, CaMO ako Ce Nog Haa3op
unu v pasbupaat ynatctBaTa BO OOHOC Ha
besbenHa ynotpeba, ako ce obyyar COOABETHO W
aKo v pasbupaart noTeHuUMjanH1Te onacHoOCTH 04
ynoTpebarta Ha NPou3BOAOT.

[leuata He Tpeba ga cu urpaat co ypeaor.
UnctereTo n oapxyBaweTo He Tpeba fga ce
n3BeayBa of Aeua.

OBoj ypen He Moxe aa buae ynotpebysaH of gela.
He ro ynoTpebyBajte pgokonky kabenoT 3a

CTpyja, ceynunara unm camuoT yper € OLITETEH.
ckoHTaKTVpajTe aBTOpU3NpaH cepeucep.

- Wcknyyete ro og cTpyja ypemoT Kora He To
ynotpebyBaTe, kora M craBate/oTCTpaHyBaTe
[00aTOLMTE UMK NPEL YNCTEHETO.

- YnotpebyBajTe camMo OpUrvHamHX 4EenoBW MNn
[ENOBW NpenopayaHit of NPOU3BOAUTENOT.

» He ce 0bnayBsajte ga ro packnonysarte ypeaor.
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BaxHu ynatcTtBa 3a 6e3beaHocTa
W XXMBOTHaTa cpeauHa

» He pabotete co ypeaoT v He ro ocTasajTe HUTY
HEroBIUTE AEN0BM BP3 UM BNIN3Y TOMMM NOBPLLMHY.

He ro ynoTpebyBajTe ypeaoT co Tonna xpaHa.
BawwoT HanoH BO gomoT Tpeba aa Guge BO

COMMacHOCT CO MHGOPMALIMUTE LUTO Ce HaoraaT Ha
nroykata Ha ypeaor.

He ro ynoTpebyBajTe ypeaoT co NpoaomkeH kaben.

He ro gonupajte kabenot Ha ypegoT CO BnaxHM
UM MOKPM paLe.

He ro Bnevyete kabenoT Kora ro ucknydyeare
YPeLoT o4 CTpyja.

WcknyyeTe ro ypedoT of cTpyja npeg fa ro
YUCTUTE, paCcKIonyBaTe U 3ameHyBare 4o4aToum
W YekajTe LIeNOCHO Aa 3arnpe.

Kora ro npasHute COBUPHUKOT, KOra ro YmcTute
WK 1 chakate ceymnara co ronu NpcTu, Moxe aa
MpeTpnuTe CEPUO3HM NOBPEAM NOPaaK HeNpaBuIHa
ynotpeba. YnotpebyBajTe ro nnacTU4H1OT Aen Kora
ce obuaysare aa ro hatute ceyvkanoTo.

» Hukoraw He rv gonupajTe ceynnata Kora ro
ynotpebysate ypenoT. MoCToM MOXHOCT 3a
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BaxHu ynatcTtBa 3a 6e3beaHocTa
W XXMBOTHaTa cpeauHa

noBpefa nopaau HenpasunHa ynotpeoa.

+ o uncTereTO OCTaBETE YPELOT U CUTE AEeNoBM Aa
Ce VcyLLaT npeg fa v npukadumTe Hasag v BKIyyuTe
MOBTOPHO BO CTpYja.

- He ro noTonyBsajte ypegot, kabenor wunu
MPUKIYYOKOT 3a CTpyja BO Boga MnM [pyru
TEYHOCTH.

- [lokonKy ro uyyBaTe NaKyBakbeTO, APXKETE ro
NoHacTpaHa of aeLa.

- [lpxeTe ro ypenoT v kabenoT 3a cTpyja noHacTpaHa
of feua.

1.2 YcornaceHocT co aupektuBaTta 3a WEEE
3a copnate Ha NPoM3BOAOT:
OBoj Npon3BoA e ycornaceH co avpektusata Ha EY 3a WEEE (2012/19/

EU). OBoj npon3eog ro Hock cumMBOoNOT 3a knacudukaLmja 3a Ha4YMHOT Ha
(hpnarbe Ha enekTpuyHa u enektpoHcka onpema (WEEE).

j j OBOj Npon3BoA € Nnpou3BeaeH Co BUCOKOKBAITMTETHN AIENOBU U

MaTepujan KOWLITO MOXe MOBTOPHO fa Ce Kopuctat u ce
COOZBETHU 3a peumknupare. He dpnajte ro nponsBogoT o
s | HOPMAHVOT OMALLEH W APYT OTNaZ kora Hema rosexe Aa ro
kopuctute. OfHeceTe ro Bo COBUPEH LieHTap 3a peLuknnpare
Ha enekTpU4YHa W enekTpoHcka onpema. KoucynTupajte ri nokanHute
Ha[NeXHM Tena 3a fa [o3HaeTe Kafe ce 0Bie COOMPHM LIEHTPM.
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BaxHu ynatcTtBa 3a 6e3beaHocTa
W XXMBOTHaTa cpeauHa

1.3 YcornaceHocCT co AupeKTUBaTa 3a pU3ukK
oA onacHu maTtepum

Mpon3BOAOT LUTO ro KyNMBTE € YCOrNaceH co AMpeKTMBaTa Ha EY 3a puank
op onacHu matepun (2011/65/EU). He kopucTu LITETHM M 3abpaHeTy
Marepmjani KoULLTO Ce NOCOYEHM BO AUPeKTUBaTa

1.4 UHcpopmauum 3a nakyBaw-€TO

Y, Matepujanute 3a naKyBareTo Ha Mpov3Bo/aoT ce 13paboTeHm
& | 00 peuuknupadku Matepujanu BO COrMACHOCT CO HaluTe
W | a1voHanHH perynaTuem 3a XuBoTHa cpeauHa. He pnajte ro
MaTepujarnoT Of NaKyBakbEeTO 3aeAHO CO AOMALUHMOT WK Apyr
otnag. OfHeceTe ro BO LieHTap 3a cobupatbe Matepujan of nakyBake
LUTO FO MOCOYYBA NMOKANHOTO HAAMEXHO TENO.

1.5 PabGoTu wTOo MoXeTe ga rm HanpaBuTe 3a
Aa 3awTeguTe cTpyja

Ceyete ja LBpCTaTa xpaHa Ha Manu napuuka npeq fha ja cTaBuTe BO
YpedoT Kako LUTO e HaBe#eHo BO npupayHukot. Crnedete v apyrute
WHCTPYKUMN 1 BpEMUHaTa HaBedeHU BO npupadHukot. Onbepete HUBO
Ha mana OpanHa [OKOMKY OAroBapa 3a XpaHata LUTO Ce MOLroTByBa.
Wcknyyete ro ypenoT of CTpyja oTkako ke ro ynotpebure.
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3 Bawwor pauen 6neHaep
2.1 MNpernep

BpequcwlTe LUTO Ce HaBeAEeHW CO O3HaKWUTE LUTO Ce BUANMBU Ha BALLMOT NPOU3BOA UW BO APYTU UCMeYaTeHN JOKYMEHTU
ZIOCTABEHN CO HEro MpeTcTaByBaar BPESHOCTM [0BUeHM NaBopaTopucki BO COMMACHOCT CO PEreBaHTHUTE CTaHAapav.
Osve BPeHOCTU MOXe Aa Bapupaat Cnopes UCKOPUCTEHOCTa Ha YpeaoT U OKOMHWUTE YCIOBK.
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3 Bawwvor pauen 6neHaep
CoBMPHMK 38 MUKCUPaHse 2.2 TexHUYKU nogaToum

Ceurio 3a calikatbe BonTaxa: 220-240 V~, 50/60 Hz

Kanawuu Mok 0w
Kykuwwte Ha MoTop OKHOCT:

Konye 3a crapt Knaca Ha nsonauumja: Il

ok~

TexHnykute " [M13ajHepCKu
MOZMUKaLMK Ce 3agpxaHu.
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Pa6oTa

3.1 HameHeTa
ynotpeba

OBOj ypen e HameHeT camo 3a
[omallHa ynotpeba; He ogroapa
3a npodhecuoHanHa ynotpeba.

[u3ajumpaH e 3a celkawe Ha
Maru KOMMYMHW 3eNeHYYK 1 OBOLLje
(jarogw, 6aHaHm UTH.).

3.2 PaboTta

WcuucTeTe r1 AenoBuTe Ha ypenot
npea npBuyHaTa ynotpeba (Buam
4.1).

NPEOYNPEOYBAHSE:
He ro kopucTeTe ypegot
Kora e mpaseH unm Kora
KanakoT e OTBOPEH.

1. CraBeTe ro ypegoT Ha TBpaa M
pamHa MoBpLUMHa.

2.Wcevete ja xpaHata Ha Mamnu
napyeHLa, Ha npumep, 0BOLLjETO
W 3ENeHYyKOT, W HamomHeTe ro
CODMPHUKOT 33 MUMKCUpatse
(1) co HuB. HanonHete ro
po osHakara 3a 600 ml Ha
cobupHuKkoT 3a Mukcupare (1)
KOELLTO & MaKCUMYMOT.

3. Cera 3awpadiete 1o CeYMnoTo
3a ceukawe (2) CO HeroBo
BpTEH-E BO HACOKa Ha CTpenkuTe
0f} YaCOBHWKOT BP3 COBMPHUKOT
3a Mukeuparse (1).

4.CraBeTe 0 CODMpHMKOT 3a
MuKcupatse (1) Ha KyKWLTETO Ha
motopoT (4). OcurypeTe ce aeka
o3Hakute W Ha CeyurnoTo 3a
cellkarbe (2) ce mopamHeTH co
TMe Ha KYKALUTETO Ha MOTOPOT
(4). Totoa HexHo cBpTETE TO
COOMPHMKOT 3a Mukcuparbe (1)
BO Hacoka Ha CTPenkuTe of
YaCOBHMKOT C& Aodeka He cu
Jojae Ha MecTo.

Mukcepor ke ce
BKIy4M CaMo  akKo
COOMPHMKOT 3a
Mukcupare (1) e
MocTaBeH MpaBuIHO.
besbegHocHOTO
ncknyvyyeate
cnpeyyBa  ypenot
ga  pabotn  6e3
COOMPHMKOT 3a
Mukcuparse (1).

A\

5. Cera BKknyyeTe ro BO CTpyja.

6. LLITo nogonro ro apxerte KONYeTo
3a cTapt (5) npuTUCHATO TOMKY

MuHu Bnengep co Bptnor / MpupayHuk 3a ynotpeba
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[E} Pa6ora

nochuHo ce GneHanpa xpaHara.

7. lWTtom ce MoCTUrHe
nocakyBaHata KOH3MCTEHTHOCT
nyLuTeTe ro KONYETo 3a cTapT (5)
W MCKMyYeTe Of CTpYja.

8. OTcTpaHeTe 1o COBMPHUMKOT 3a
Mukcuparse (1) b KyKULWTETO Ha
MoTopoT (4). 3a aa ro HanpasuTe
TOa  CBPTETE [0  HEXHO
cobupHukoT 3a Mukcupare (1)
CMPOTWMBHO Of CTPEnkuTe Ha
YaCOBHWKOT M MOTOA NOAMrHeTe
r0O  Harope, poTupajTe o
cobupHukoT 3a Mukeupare (1)
TaKalTO CEYMrioTo 3a celiKare
(2) ke rnepa Harope. OTwwpadete
0 Ce4nnoTo 3a ceukawe (2)
CO HEroBO BpTEHE CMPOTUBHO
00 Hacokata Ha CTpenkuTe of
YaCOBHWKOT Off COBGMPHMKOT 3a
Mukeuparse (1). Cera moxete fja
o cuneTe CMyTUTO WIM COKOT.
Kako anTepHaTBa MoxeTe Aa
r0 KOpPUCTETE COBMPHWKOT 3a
Mukcuparse (1) kako wuwe. 3a
TOa 3awwpaderte ro kanakot (3)
BP3 COBMPHUMKOT 3@ MUKCHpak-e

(1).

3.3 Kpwere KouKku
Mpas3

Crasete [0 4 koukn Mmpa3 w
3aTBOpETE 0  COBMPHMKOT 33
Mukcupare (1) co ceumrnoto 3a
ceukare (2). [pxeTe ro konyeto
3a CTapT Hekomnky cekyHanm (5).
LLItom koukute Mpa3 ce Bpatat
Ha [AHOTO of COOMpHUMKOT 3a
Mukcuparse (1) MoxeTe NOBTOPHO
[ia ro nogpXuTe KOMYeTo 3a cTapT
(5) Hekonky cekyHau. [osTopeTe ro
MpoLecoT Ce [ofeKka MCKPLUEHNOT
Mpa3s He ja Aobue nocakysaHaTa
KOH3MCTEHTHOCT.
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B} Yucrerse n onpxysatse

4.1 Ynctenwse

1. Wcknyyete ro og CTpyja npeg
YNCTEHETO.

2. Yekajte jogarouuTe Ja
3acTaHart LenocHo.

3.0tcTpaHeTe ™ pogartounTe
0f COOMPHMKOT OTKako Ke ro

OTCTpaHUTe  CODMpHMKOT  3a
Mmukcupawe (1) op  ypemort
(BugeTe 3.2).

4. WcumcTeTe ro 0CTaToKoT XpaHa
00 COBMPHWKOT 3a MUMKCUMpatse
(1) co HeroBo craBate Mog
yelma.

5.0Tkako ke ro nmoctasuTe
[OAATOKOT 33 Celkake BO
coBupHuKOT 3a Mukcuparse (1),
3ameHeTe ro COBMPHUKOT 3a
MUKCUpatbe Ha Tenoto (4).

6. LlenocHo HanornHete ro
COOMPHMKOT 3a Mukcuparse (1)
WNK HanomHeTe ro 40 NOnoBMHA
CO TOMMa BoAa W HEKOMKY Kanku
Cjaj 3a cagoBu W nywTeTe ro
ypenoT fa pabotv Ha HajBucoka
Bp31Ha HEKOMKY CEKyHaN.

7.Tlotoa  oTCTpaHeTe 10 U
ucnnakHete ro coBUpHUKOT 3a
MUKCUpatse.

(5]

CobupHuKoT 3a
Mukcupare (1) u
kanauuTe Moxe fga ce
MWjaT BO MalUMHa 3a
CafoBu.

NPEOYNPEOYBAME:
He ro notonygajTe Tenoto
(4) Ha ypegoT BO BOga.
MoxeTe fa ro usbpuilete
CO BNaXHa kpna.

MPEAYNPENYBAHSE:
CeumnnoTo 3a celikarbe
(2) e octpo. He ro
[pXKeTe 3a 0CcTpuoT pab
WK He ro NoTonyBajTe BO
BOZaA Kora o YMCTUTE.

A\
A\
A

NPEOYNPEOYBAHE:
HukoraLu He
ynotpebyBajte  BEH3NH,
pacTBopyBauwm,
abpaawBHM YMCTaM Unm
MeTanHu 06jeKTI M TBpaK
YeTKM Kora o 4ucTuTe

YPenoT.
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I Yucrense n onpxyBsatse

4.2 YyBame 4.3 PakyBame un

* [lokonky Hemare Hamepa ga TPRaHCMopT

ro Kopucrtute ypeﬂ,OT]I’IO,D,OJ'lFO e 33 BpEME Ha paKyBakeTo
Bpeme, Ccknafupajte o CO YpeaoT M  HeroBoTo

BHUMATENHO. TpaHcnopTupawe, HoceTe
* Wcknyyete ro of cTpyja npen r0 BO HEroBOTO OPWUrMHANHO
noaurareTo. nakyeate. [lakyBaweto ro
« UyBajTe 10 ypeaor Ha nagHo u  SALITUTYBA OF Cexaksy hn3nykm
CYBO MECTO. OLLUTETYBak:A.
« [lpxeTe ro ypesot v kabenor He cTaBajTe Tewku pabotu Bp3
noHacTpaka og AeLa. YpeaoT WAW Bp3 MakyBakeTo.

YpenoT Moxe Aa ce OLTET!.

o [lokonKky BM nNagHe Ha 3emja
MOXe Aa npecTaHe fa pabotu
unn fa bruae TpajHO OLUTETEH.
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Prvo procitajte ovo uputstvo za upotrebu!

PoStovani kupci,

Zahvaljujemo vam na kupovini proizvoda kompanije Beko. Nadamo se da Cete na na-
jbolji moguci nacin iskoristiti Vas proizvod, koji je napravljen sa visokim kvalitetom i
vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo vas da protitate celokupni prirucnik za
upotrebu i sve druge pratece dokumente paZljivo pre koriS¢enja proizvoda i saCuvajte

ih za buducu upotrebu. Ako ovaj proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko
uputstvo. PoStujte sva upozorenja i informacije u priru¢niku.

Znacenje simbola

Sledeci simboli se koriste u raznim odeljcima ovog uputstva:

Vazne informacije i korisni saveti u
vezi sa upotrebom.

UPOZORENJE: Upozorenja na
opasne situacije koje se odnose na
bezbednost Zivota i imovine.
o4l
X
O

Pogodan za kontakt s hranom.

Nemojte potapati aparat, kabl za
napajanie ili utikac u vodu ili bilo koju
drugu te¢nost,

Klasa zastite od strujnog udara.

O

Ovaj proizvod je proizveden u ekoloskim i tehnicki najsavremenijim objektima.

Ovaj aparat je u skladu sa Ne sadrzi PCB.
WEEE propisom.




1 Vazna uputstva u vezi sa bezbednoS¢u
| zaStitom Zivotne sredine

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna uputstva koja Ce
vam pomoci da se zastitite od opasnosti povreda i
oStecenjaimovine.

NepoStovanje ovih uputstava ponisStava odobrenu
garanciju.

1.1 OpSta bezbednost

« Ovaj aparat je uskladen sa medunarodnim
standardima bezbednosti.

« Ovajuredaj je namenjen za primenu u domacinstvu
| za sliCne primene kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama
| drugim radnim okruzenjima;

- kuce na farmi;

- upotreba od strane gostiju u hotelima, motelima
| drugim oblicima stambenih okruzenja;

- oblici ugostiteljskih okruzenja koja ukljuCuju
nocenje sa doruckom.
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i zaStitom Zivotne sredine

« Ovaj aparat mogu da koristite osobe sa nepotpuno
razvijenim telesnim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
dovoljno potrebnog znanja i iskustva sve dok su
pod nadzorom ili razumeju uputstva u pogledu
bezbedne upotrebe i rizika upotrebe proizvoda.

» Decane smeju da se igraju aparatom.
« (iSCenje i odrzavanje ne treba da obavljaju deca.
« Ovaj aparat ne smeju da koriste deca.

« Nemojte da koristite aparat ako su kabl za
napajanje, nozevi ili sam uredaj osteceni. Obratite
se ovlaScenom servisu.

« lzvucite utikaC aparata iz struje kada nije pod
nadzorom ukoliko postavljate/uklanjate dodatke li
pre CiScenja.

« Koristite iskljucivo originalne delove ili delove koje
preporucuje proizvodac.

« Nemojte da pokuSavate da rastavite ureda.

« Nemojte upravljati ovim aparatom ili bilo kojim
njegovim delom ili ih postavljati na tople povrsine
ili blizu njih.

VaZna uputstva u vezi sa bezbedno3cu
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i zaStitom Zivotne sredine

« Nemojte koristiti aparat za toplu hranu.

« VaSe mrezno napajanje strujom mora biti u skladu
sainformacijama na plocici na aparatu.

« Nemojte koristiti uredaj sa produznim kablom.

« Ne dodirujte prikljucak aparata vlaznim ili mokrim
rukama.

« Ne vucite strujni kabl prilikom iskljucivanja utikaca
aparata.

« Iskljucite aparat iz uticnice pre CiSCenja, demontaze,
zamene dodataka i saCekajte da se potpuno
zaustavi,

« Prilikom praznjenja posude, tokom CciSCenja i
hvatanja nozZeva golim rukama mogu se zadobiti
ozbiljne povrede zbog nepravilne upotrebe.
Koristite plasticni odeljak ukoliko pokuSavate da
dohvatite noZeve,

« Nikada nemojte da dodirujete nozeve prilikom
koriS¢enja aparata. Moguca je povreda usled
nepravilne upotrebe.

» Nakon Ciscenja osusite aparatisve delove pre nego
Sto ih poveZete sa glavnim napajanjem i pre nego

VaZna uputstva u vezi sa bezbedno3cu
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i zaStitom Zivotne sredine

Sto prikacite delove.
« Nemojte potapatiaparat, kabl za napajanje li utikac
uvodu ili bilo koju drugu tecnost.
« Ako Cuvate materijale pakovanja van dosega dece.
« Drzite aparatikabl za napajanje van domasaja dece.

VaZna uputstva u vezi sa bezbedno3cu

1.2 UsaglaSenost sa WEEE direktivom i
odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usagladen sa WEEE direktivom Evropske unije (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za elektri¢ni i elektronski otpad
(WEEE).

E Ovaj proizvod je proizveden koriS¢enjem visokokvalitetnih delo-

va i materijala koji se mogu ponovo iskoristiti i koji su pogodni za
reciklazu. Ne odlaZite ovaj otpad zajedno sa normalnim ku¢nim
i drugim otpadom na kraju radnog veka. Odnesite ga u centar za
prikupljanje za reciklazu elektritne i elektronske opreme.
Konsultujte se sa svojim lokalnim viastima da biste saznali o ovim centrima
za sakupljanje otpada.

1.3 UsaglaSenost sa RoHS direktivom

Proizvad koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene materijale navedene u di-
rektivi,
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Vazna uputstva u vezi sa bezbednoS¢u
| zaStitom Zivotne sredine

1.4 Informacije o pakovanju

Ambalazni materijali ovog proizvoda su napravljeni od materi-
® ® | jala koji mogu da se recikliraju u skladu sa nacionalnim propisi-
W | 13 o zattit Zivotne sredine. Ambalazne materijale ne odlagati
zajedno sa ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena od strane lokalne vlasti.

1

1.5 Sta treba uraditi da se ustedi energija

Iseckajte ¢vrstu hranu na sitne komade pre nego Sto ih stavite u aparat
kao Sto je navedeno u korisnickom prirucniku. PridrZavajte se drugih uput-
stava i vremenskih intervala naznacenih u priru¢niku. Izaberite niske nivoe
brzine ako su prikladni za hranu koju pripremate. IskljuCite aparat i izvadite
kabliz utitnice nakon koriScenja.
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Va3 blender

2.1 Pregled

Vrednosti koje su date na oznakama postavljenim na vas proizvod ili drugim Stampanim materijalima koje ste dobili sa
proizvodom, predstavljaju vrednosti koje su dobijene u laboratorijama, u skladu sa vaze¢im standardima, Ove vrednosti
mogu da variraju prema upotrebi aparata i uslovima sredine.
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I} Va3 blender

1. Posudazamesanje 2.2 Tehnicki podaci
2. Nozza secenje Voltaza: 220-240 V~, 50/60 Hz
3. Poklopci
4. KuciSte motora Snaga: 300 W
5. Dugme za pokretanje Klasa izolacije: Il
Zadrzavamo pravo na tehnicke |
modifikacije u dizajnu.
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[E} Upotreba

3.1 Namena

Ovaj aparat je predviden iskljutivo
za upotrebu u domacinstvy; nije
prikladan za profesionalnu upotre-
bu.

Projektovan je za sefenje malih
koli¢ina povrca i voca (jagoda, ba-
nanaitd.).

3.2 Rukovanje

Ocistite delove uredaja pre prve

upotrebe (pogledajte 4.1).

UPOZORENJE:
Nemojte da prekri-

A vate uredaj kada je
prazan ili kada je pok-
lopac otvoren,

1. Postavite svoj aparat na Cvrstu |
ravnu povrsinu.,

2. Iseckajte hranu, na primer voce |
povrce, na male komade i napu-
nite njima posudu za mesanje
(1). Napunite posudu do oznake
za 600 ml na posudi meSanje (1)
kao maksimalne kolitine.

3. Sada pricvrstite noz za selenje

(2) okretanjem u smeru kazaljki

na satuna posudi za meSanje (1),

4, Postavite posudu za meSanje (1)
nakuciSte motora (4). Postarajte
se da oznake ¥ na noZu za
setenje (2) budu u ravni sa ozt
nakama na kucistu motora (4).
Zatim neZno okrenite posudu za
meSanje (1) u smeru kazaljki na
satu dok ne ulegne u zakljutan
poloZaj.

Blender e se ukljuciti
jedino ako je po-
suda za meSanje (1)
postavljena  pravil-
no.  Bezbednosno
isklju¢ivanje spretava
uredaj daradi bez po-
sude za meSanje (1).

5.Sada ubacite strujni utikat u
uticnicu.

6. Sto se duZe dugme za pokretanje
(5) pritiska, meksa Ce biti izblen-
dirana hrana.

7.Cim se postigne Zeljena konzis-
tentnost, otpustite dugme za
pokretanje (5) i izvadite strujni
utikac,
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8. Uklonite posudu za meSanje (1)
sa kuciSta motora (4). Da biste
ovo uradili, neZzno okrecite po-
sudu za meSanje (1) u smeru
suprotnom od kazaljki na satu, a
zatim je podignite nagore, roti-
rajte posudu za meSanje (1) tako
da nozZ za secenje (2) bude licem
okrenut nagore. Odvijte noZ za
setenje (2) okretanjem u smeru
suprotnom od kazaljki na satu
na posudi za meSanje (1). Sada
moZzete da izlijete smuti ili sok.
Alternativno, moZete i da upot-
rebite posudu za mesanje (1) kao
boticu. Zavijte poklopac (3) na
posudu za meSanje (1) da biste
ovo uradili.

3.3 Mlevenje kockica
leda

Ubacite do 4 kockice leda i zatvorite
posudu za meSanje (1) sa noZzem
za secenje (2). Pritisnite dugme za
pokretanje i drZite ga samo neko-
liko sekundi (5). Cim se kockice leda
ponovo vrate na dno posude za
meSanje (1), moZete da pritisnete
dugme za pokretanje (5) ponovo
nakon nekoliko sekundi. Ponovite
postupak dok samleveni led ne do-

bije Zeljenu konzistentnost.
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4.1 Ciscenje

1. lzvucite utikat aparata iz struje
pre CiS¢enja.

2. SaCekajte da se koriSceni dodaci
potpuno zaustave.

3. Uklonite dodatak iz posude
nakon Sto uklonite posudu
za meSanje (1) iz aparata
(pogledajte 3.2).

4, O¢istite ostatke hrane u posudi
zameSanje (1) pod mlazom vode
saslavine.

5. Nakon Sto postavite dodatak za
secenje u posudu za meSanje (1),
zamenite posudu za meSanje na
telu (4).

6. Potpuno napunite ili napunite do
polovine posudu za mesanje (1)
toplom vodom sa nekoliko kapi
teCnosti za pranje posuda i pok-
renite aparat najvecom brzinom
tokom nekaliko sekundi.

7. Zatim uklonite i isperite posudu
zameSanje.

A\

UPOZORENJE:
Nemojte pota-
pati telo (4) u vodu.
MoZete ga brisati
vlaznom krpom.

A\

UPOZORENJE:
NoZ za seCenje (2)
je oStar. Nemojte da
drzite oStru ivicuiili
da potapate u vodu
tokom CiS¢enja.

A\

UPOZORENJE:
Nikada nemojte
koristiti benzin,
rastvarace, abrazivna
sredstva za CiScenje
ili metalne predm-
ete i grube Cetke za
(iS¢enje ovog apar-
ata.

Posuda za meSanje
(1) i poklopci se mogu
prati u masini za
pranje posuda.

Mini Vortex blender / Korisnicki prirunik
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A Ciscenje i odravanje
4.2 SkladiStenje 4.3 Prenosi

* Ako ne nameravate da koristite transport
aparat duze vreme, pazljivo ga e Tokom prenosa | transporta,

odloZite. nosite aparat U njegovom origi-
o Izvucite utikaC aparata iz struje~ nalnom pakovanju. Pakovanje

pre nego $to ga podignete. aparata ga Stiti od fizickin
o Cuvajte aparat na hladnom i  OStecen;a.

suvom mestu, ¢ Nemojte stavijati teke predmete
o Drite aparatikablvandomasaja ~ Na aparat ili njegovo pakovanje.

dece. Aparat se moZe oStetiti.

e Ako vam aparat ispadne, to
moZe izazvati trajno ostecenje,
odnosno aparat moZe postati
nefunkcionalan.
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